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Assunto: Resposta a interpelagfo escrita apresentada pela Deputada 3

Assembleia Legislativa, Lam lok Fong

Na sequéncia da interpelagfio escrita apresentada pela Deputada Lam Iok Fong, de
7 de Agosto de 2020, enviada a coberto do oficio da Assembleia Legislativa n.°
847/E622/VI/GPAL/2020, de 14 de Agosto de 2020, e recebida pelo Gabinete do Chefe
do Executivo em 14 de Agosto de 2020, depois de ouvidos os Servigos de Alfindega
(SA), o Corpo de Policia de Seguranga Publica (CPSP) ¢ a Direc¢io dos Servigos para

os Assuntos de Trafego (DSAT), cumpre a este Gabinete apresentar a seguinte resposta:

Em relagdo ao ponto 1 da interpelagfio, ponderada a actual situagdio de epidemia
tanto ao nivel internacional como relativamente as zonas circundantes de Macau, do que
decorre alguma instabilidade, a prevengdo efectiva da epidemia continua constituir um
trabalho relevante da acgdo governativa do Governo da RAEM. Para a prevencio
epidémica, os governos de Zhuhai e de Macau (incluindo os servigos de prevencio
epidémica e de controlo fronteirigo) adoptaram as medidas preventivas necessarias com
base nas instalagdes de passagem fronteirica existentes e, embora essas medidas
arrastem inevitavelmente a eficiéncia da passagem fronteirica, as mesmas sfo
indispenséaveils para a prevengfio da epidemia. Entretanto, os servigos alfandegarios, de
controlo fronteirigo e de prevengio e controlo conjuntos de Zhuhai e Macau realizaram
dezenas de reunides para optimizar continuamente as instalagdes fronteiricas e o
procedimento na passagem fronteiriga. A par de garantir a saide e a seguranga dos
cidaddos ¢ visitantes visamos melhorar igual e continuamente a eficiéncia da passagem
fronteiriga, de modo a torna-la mais facilitada. Apos comunicagfio e discussio entre os
governos de Zhuhai e de Macau, foram postas em pratica de forma ordenada, as

medidas de entrada e saida das pessoas entre Macau e Zhuhai.

Além disso, a fim de assegurar a ordem de passagem fronteirica nos postos
fronteirigos entre Zhuhai e Macau, o CPSP ¢ os SA de Macau passaram a destacar mais

elementos para aliviar o fluxo de pessoas nas zonas periféricas dos postos, bem como
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apoiar as pessoas na conversdo do “Cédigo de Satide de Macau™ para o “Titulo para a
passagem fronteirica do Cddigo de Saidde de Guangdong” durante a passagem
fronteirica. Tém lugar diariamente, também, uma comunicagdo em tempo real sobre o
estado do fluxo de pessoas in loco com os servigos congéneres de Zhuhai durante o
periodo de pico de saida e entrada de pessoas, no sentido de aliviar de imediato o

congestionamento de pessoas nos postos fronteirigos.

Na sequéncia da atenuagfo da situagfio epidémica, da retoma gradual dos vistos
individuais a Macau pelo Estado e do aumento progressivo da quantidade de pessoas
que entram e saem a Macau, o CPSP vai adequar mobilizagdo do seu pessoal para
satisfazer as necessidades da forga policial nos diversos postos fronteirigos e, a0 mesmo
tempo, fiscalizar de forma rigorosa o estado do fluxo de pessoas nos atrios de
verificagdio de documentos dos diversos postos migratdrios para garantir a ordem de
seguranga nas suas areas adjacentes e, bem assim, aplicar uma gestio racional e activar
as medidas de triagem para aliviar a multiddo em fun¢fo do fluxo pontual de pessoas
naqueles locais. Por outro lado, serfio difundidas noticias pelos meios de comunicagio,
nomeadamente a televisdo, radio, telemoveis e ainda, a “Plataforma de Informacgfio em
Tempo Real de Postos de Migrac8o” que emitam informac¢des de passagem fronteirica
em tempo real facilitadoras dos cidaddos e visitantes, proporcionando-lhes
conhecimento da situag@o dos postos fronteirigos, assim podendo gerir 0 tempo de
passagem conforme a sua conveniéncia ¢ a menor afluéneia. Apela-se, também, as
pessoas que convertam antes da saida, e com antecedéncia, o “Codigo de Saude de
Macau™ para o “Titulo para a passagem fronteiriga do Cédigo de Saude de Guangdong”,

no sentido de garantir uma passagem fronteiri¢a sem sobressalto.

No que respeita ao ponto 2 da interpelagdo, o novo Posto Fronteirigo de Henggin ja
entrou oficialmente em funcionamento no dia 18 de Agosto, seguindo o posto
fronteirico entre Zhuhai ¢ Macau da Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau e constitui uma
nova etapa, adoptando o modelo de inspecgfo fronteirica integral a funcionar 24 horas.
Para se articular com o seu funcionamento, os SA apetrecharam-se de equipamentos de

inspecgdo alfandegéria avangados, elevando ainda a eficdcia na passagem fronteirica
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das pessoas. Por outro lado, a fim de conciliar a entrada em funcionamento do novo
Posto Fronteirigo de Henggin, e desde a sua entrada em funcionamento, a DSAT tem
estendido os trajectos dos autocarros 25B ¢ 50 para aquela zona, e acrescentou ainda o
trajecto de circulagfio do autocarro 701X para servir de ligagio por 24 horas, entre
ambos os lados do Posto, Henggin e de Macau, nomeadamente da Estrada Flor de Létus,
1o intuito motivar as pessoas a utilizarem o novo Posto Fronteirico de Henggin para a
sua passagem fronteiriga. Para isso, o CPSP ja efectuou avaliagio e elaborou planos,
enviando contingente de pessoal adequado e mantendo comunicacio e coordenagfio com
os servigos fronteirigos de Zhuhai, para fazer face ao acréscimo de ntimero de visitantes.
Além disso, o Novo Acesso Fronteirigo Guangdong-Macau (Posto Fronteirigo Qingmao)
val ser concluido e entrar em funcionamento no préximo ano. Localizando-se junto do
Posto Fronteirico das Portas do Cerco, acredita-se que pode efectivamente desviar o

fluxo de pessoas deste posto, diminuindo a press3o da respectiva passagem fronteiriga.

Sobre o ponto 3 da interpelagdo, a DSAT referiu que, a fim de estabelecer boas
ligag3es entre as instala¢Oes de transporte transfronteiri¢o, o Governo da RAEM ligara a
rede de transporte ferroviario do Interior da China através da construcio de uma

extensdo de uma ligagdo com o metro ligeiro de Henggin.

A Chefe do Gabinete do Secretario para a Seguranga
Cheong loc leng
2 de Setembro de 2020
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